"VICTORY" TRIGGER FOR BROWNING BUCKMARK - TANDEMKROSS
"VICTORY" TRIGGER BROWNING BUCKMARK- TEXTURED

The trigger of any firearm is critical and must give the shooter as much control as
possible. The sleek, skeletonized, and lightweight design of the TANDEMKROSS
"Victory" trigger provides a flat face that many shooting pros prefer as opposed to
the traditional curved triggers commonly seen in the Ruger MKIII 22/45 market.
This design allows the shooter to pull straight back instantly providing the
operator with the ability to tell if they are pulling too far to the left or the right. The
flat faced design also allows the operator to place their finger lower down on the
trigger, increasing leverage and enabling them to take full advantage of lower
trigger pull weights. The wide face distributes the weight of the trigger pull which
also results in a perception of a lower pull weight. The textured version provides a
no slip surface regardless of speed, weather or shooting experience. This allows
repeatable, near identical trigger pull movements. Coupled with the provided
pre-travel and over-travel fine adjustment screws, this TANDEMKROSS exclusive
trigger will bring any competitor a giant step closer to VICTORY! Flat faced for
better control and feel 100% Adjustable for pretravel and overtravel Lightweight
skeletonized design

Attributes

Name: TANDEMKROSS "VICTORY" TRIGGER BROWNING BUCKMARK- TEXTURED
Manufacturer: TANDEMKROSS

Product no.: 100020912

Mfr. No.:

Make: Browning

Model: Buck Mark

Style: Flat

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 769498482674

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: VICTORY Abzug fur Browning Buckmark Sicherheitsanleitung

English: VICTORY Trigger for Browning Buckmark Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo VICTORY para Browning Buckmark
Francais: Guide de Sécurité pour la Détente VICTORY pour Browning Buckmark

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Grilletto VICTORY per Browning Buckmark

Polski: VICTORY Trigger dla Browning Buckmark Instrukcja Bezpieczenstwa

Suomi: VICTORY iipaisin Browning Buckmark turvachjeet

Svenska: VICTORY Trigger for Browning Buckmark Sékerhetsinstruktionsguide

Cesky: Navod k bezpe¢nostnimu pouZiti spousté VICTORY pro Browning Buckmark



VICTORY Abzug fiir Browning Buckmark
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den VICTORY Abzug fiir Browning Buckmark entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
essentielle Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Wartung deines Abzugs zu gewahrleisten. Indem
du diese Richtlinien befolgst, kannst du dein SchieRerlebnis verbessern und gleichzeitig die Sicherheit priorisieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Achte auf dein Ziel und was sich dahinter befindet.

Verwende nur die richtige Munition fUr deine Feuerwaffe.

Stelle sicher, dass der Abzug korrekt und sicher installiert ist, bevor du ihn benutzt.

Uberpriife regelmaRig den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Nutzung und Sicherheit von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Abzug installierst oder einstellst.

Vermeide die Nutzung des Abzugs unter nassen oder rutschigen Bedingungen, um die Kontrolle zu behalten.
Nutze eine ordnungsgemafe Schiel3haltung und griff, um Stabilitat und Kontrolle zu verbessern.

Stelle die Abzugseinstellungen nur ein, wenn die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Lass niemanden, der nicht im Umgang mit Feuerwaffen geschult ist, die Feuerwaffe mit diesem Abzug
benutzen.

® Sei vorsichtig, wenn du Anpassungen am Abzug vornimmst, da falsche Einstellungen zu unbeabsichtigten
Abzigen fuhren kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Sicherheit gewahrleisten: Bestatige, dass die Feuerwaffe vollstindig entladen ist.
2. Werkzeuge sammeln: Halte die notwendigen Werkzeuge fir die Installation bereit (z.B. Schraubendreher).
3. Alten Abzug entfernen: Entferne vorsichtig den vorhandenen Abzug von der Feuerwaffe, indem du die
Anweisungen des Herstellers befolgst.
4. VICTORY Abzug installieren:
® Richte den VICTORY Abzug an den vorgesehenen Montagepunkten aus.
® Befestige den Abzug sicher mit den bereitgestellten Schrauben.
5. Einstellungen anpassen: Nutze die Feineinstellschrauben fur Vor und Nachlauf, um den Abzug nach deinen
Wiinschen anzupassen.
6. Funktionalitat testen: Stelle sicher, dass der Abzug korrekt funktioniert, indem du einen TrockenfeuerTest in
einer sicheren Umgebung durchfiihrst.

Nutzungsanweisungen

Halte die Feuerwaffe fest und nimm eine stabile Schiel3position ein.

Platziere deinen Finger auf der flachen Flache des Abzugs und achte auf die richtige Ausrichtung.
Ziehe den Abzug mit kontrolliertem Druck gerade nach hinten.

Beobachte die Reaktion des Abzugs und passe deine Technik gegebenenfalls an.

Ube regelmaRig, um mit den Eigenschaften und der Leistung des Abzugs vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt geméaR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
® Wenn der Abzug beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo

verfugbar.
® Entsorge den Abzug nicht im reguldren Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich des VICTORY Abzugs konsultiere bitte deinen lokalen
Handler oder die Website des Herstellers fur Unterstitzung. Es ist wichtig, Zugang zu zuverlassigem Support fur alle

auftretenden Probleme zu haben.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Schiel3erlebnis mit deinem VICTORY Abzug fiir Browning Buckmark gewéhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und

verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



VICTORY Trigger for Browning Buckmark Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VICTORY Trigger for Browning Buckmark. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your trigger. By following these guidelines, you can enhance
your shooting experience while prioritizing safety.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Use only the correct ammunition for your firearm.

Ensure that the trigger is installed correctly and securely before use.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

Avoid using the trigger in wet or slippery conditions to maintain control.

Use proper shooting stance and grip to enhance stability and control.

Adjust the trigger settings only when the firearm is pointed in a safe direction.

Do not allow anyone who is not trained in firearm safety to use the firearm equipped with this trigger.

Be cautious when making adjustments to the trigger, as improper settings can lead to unintended discharges.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.
3.

4.

5.

6.

Ensure Safety: Confirm that the firearm is completely unloaded.
Gather Tools: Have the necessary tools ready for installation (e.g., screwdrivers).
Remove Old Trigger: Carefully remove the existing trigger from the firearm, following the manufacturer's
instructions.
Install VICTORY Trigger:
® Align the VICTORY Trigger with the designated mounting points.
® Securely fasten the trigger using the provided screws.
Adjust Settings: Use the pretravel and overtravel adjustment screws to customize the trigger pull according
to your preference.
Test Functionality: Ensure the trigger functions correctly by performing a dry fire test in a safe environment.

Usage Instructions

Grip the firearm firmly and assume a stable shooting position.

Place your finger on the flat face of the trigger, ensuring proper alignment.

Pull the trigger straight back with controlled pressure.

Observe the trigger's response and adjust your technique as necessary.

Regularly practice to become familiar with the trigger's characteristics and performance.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local laws and regulations.
If the trigger is damaged or no longer in use, consider recycling options where available.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VICTORY Trigger, please consult your local dealer or the
manufacturer's website for assistance. It is important to have access to reliable support for any issues that may arise.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience
with your VICTORY Trigger for Browning Buckmark. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
VICTORY para Browning Buckmark

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo VICTORY para Browning Buckmark. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de
seguridad para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu gatillo. Al seguir estas pautas, puedes mejorar tu
experiencia de tiro mientras priorizas la seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay mas alla de él.

Usa solo la municidn correcta para tu arma.

Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente y de manera segura antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o dafo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el gatillo.

Evita usar el gatillo en condiciones hiumedas o resbaladizas para mantener el control.

Usa una postura y agarre de tiro adecuados para mejorar la estabilidad y el control.

Ajusta la configuracion del gatillo solo cuando el arma esté apuntando en una direccién segura.

No permitas que nadie que no esté capacitado en seguridad de armas de fuego use el arma equipada con
este gatillo.

Ten cuidado al hacer ajustes al gatillo, ya que configuraciones incorrectas pueden llevar a disparos no
intencionados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

Asegura la Seguridad: Confirma que el arma esté completamente descargada.
Relne Herramientas: Ten a mano las herramientas necesarias para la instalacién (por ejemplo,
destornilladores).
Retira el Gatillo Antiguo: Retira cuidadosamente el gatillo existente del arma, siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Instala el Gatillo VICTORY:

® Alinea el Gatillo VICTORY con los puntos de montaje designados.

® Asegura el gatillo de manera firme utilizando los tornillos proporcionados.
Ajusta Configuraciones: Usa los tornillos de ajuste de pretiro y sobretiro para personalizar el peso del tir6n
segun tu preferencia.
Prueba la Funcionalidad: Asegurate de que el gatillo funcione correctamente realizando una prueba de tiro
€n Seco en un entorno seguro.

Instrucciones de Uso

Agarra el arma firmemente y asume una posicion de tiro estable.

Coloca tu dedo en la cara plana del gatillo, asegurando una alineacién adecuada.

Tira del gatillo hacia atras con presion controlada.

Observa la respuesta del gatillo y ajusta tu técnica segun sea necesario.

Practica regularmente para familiarizarte con las caracteristicas y el rendimiento del gatillo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
® Sij el gatillo esta dafiado o ya no se utiliza, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

® No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Gatillo VICTORY, consulta a tu distribuidor local o al sitio
web del fabricante para obtener asistencia. Es importante tener acceso a un soporte confiable para cualquier

problema que pueda surgir.

Al adherirte a estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura 'y
agradable con tu Gatillo VICTORY para Browning Buckmark. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable

de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Détente VICTORY pour
Browning Buckmark

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente VICTORY pour Browning Buckmark. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation et I'entretien en toute sécurité de votre détente. En suivant ces directives, vous
pouvez améliorer votre expérience de tir tout en priorisant la sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sire a tout moment.

Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Soyez conscient de votre cible et de ce qui se trouve audela.

Utilisez uniguement les munitions appropriées pour votre arme.

Assurezvous que la détente est installée correctement et solidement avant utilisation.

Inspectez régulierement la détente pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et la sécurité des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la détente.

Evitez d'utiliser la détente dans des conditions humides ou glissantes pour maintenir le contrdle.

Utilisez une position de tir et une prise appropriées pour améliorer la stabilité et le contrle.

Ajustez les réglages de la détente uniquement lorsque I'arme est pointée dans une direction sire.

Ne laissez personne qui n'est pas formé a la sécurité des armes a feu utiliser I'arme équipée de cette détente.
Soyez prudent lors des ajustements de la détente, car des réglages incorrects peuvent entrainer des tirs
involontaires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

N

Assurez la Sécurité : Confirmez que I'arme est complétement déchargée.
Rassemblez les Outils : Ayez les outils nécessaires préts pour l'installation (par exemple, tournevis).
Retirez I'Ancienne Détente : Retirez soigneusement la détente existante de I'arme, en suivant les
instructions du fabricant.
Installez la Détente VICTORY :

® Alignez la détente VICTORY avec les points de montage désignés.

® Fixez solidement la détente & l'aide des vis fournies.
Ajustez les Réglages : Utilisez les vis de réglage de précourse et de surcourse pour personnaliser la
pression de la détente selon votre préférence.
Testez la Fonctionnalité : Assurezvous que la détente fonctionne correctement en effectuant un test a sec
dans un environnement sdr.

Instructions d'Utilisation

Saisissez fermement I'arme et adoptez une position de tir stable.

Placez votre doigt sur la face plate de la détente, en veillant & un bon alignement.

Tirez la détente directement vers l'arriere avec une pression controlée.

Observez la réponse de la détente et ajustez votre technique si nécessaire.

Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec les caractéristiques et les performances de la détente.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du produit conformément aux lois et réglementations locales.
® Sila détente est endommagée ou n'est plus utilisée, envisagez des options de recyclage lorsque cela est

possible.
®* Ne jetez pas la détente dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation de sécurité concernant la détente VICTORY, veuillez consulter votre
revendeur local ou le site Web du fabricant pour obtenir de I'aide. Il est important d'avoir accés a un support fiable
pour tout probléme qui pourrait survenir.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de tir sire et agréable
avec votre détente VICTORY pour Browning Buckmark. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Grilletto
VICTORY per Browning Buckmark

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto VICTORY per Browning Buckmark. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso e la manutenzione sicuri del tuo grilletto. Seguendo queste linee guida, puoi migliorare
la tua esperienza di tiro dando priorita alla sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che c'e oltre di esso.

Usa solo le munizioni corrette per la tua arma da fuoco.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente e in modo sicuro prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.

Evita di usare il grilletto in condizioni bagnate o scivolose per mantenere il controllo.

Usa una corretta posizione di tiro e impugnatura per migliorare stabilita e controllo.

Regola le impostazioni del grilletto solo quando I'arma € puntata in una direzione sicura.

Non permettere a nessuno che non sia addestrato nella sicurezza delle armi da fuoco di utilizzare I'arma
equipaggiata con questo grilletto.

Fai attenzione quando apporti modifiche al grilletto, poiché impostazioni errate possono portare a scariche
indesiderate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1.
2.
3.

Assicurati della Sicurezza: Conferma che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli Strumenti: Tieni pronti gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., cacciaviti).
Rimuovi il Grilletto Vecchio: Rimuovi con attenzione il grilletto esistente dall'arma, seguendo le istruzioni del
produttore.
Installa il Grilletto VICTORY:

® Allinea il Grilletto VICTORY con i punti di montaggio designati.

® Fissa saldamente il grilletto utilizzando le viti fornite.
Regola le Impostazioni: Usa le viti di regolazione del pretravel e dell'overtravel per personalizzare il peso del
grilletto secondo le tue preferenze.
Testa la Funzionalita: Assicurati che il grilletto funzioni correttamente eseguendo un test di dry fire in un
ambiente sicuro.

Istruzioni per I'Uso

Impugna saldamente I'arma da fuoco e assumi una posizione di tiro stabile.

Posiziona il dito sulla faccia piatta del grilletto, assicurandoti un corretto allineamento.
Tira il grilletto dritto all'indietro con pressione controllata.

Osserva la risposta del grilletto e adatta la tua tecnica se necessario.

Pratica regolarmente per familiarizzare con le caratteristiche e le prestazioni del grilletto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
® Se il grilletto € danneggiato o non € piu in uso, considera opzioni di riciclo dove disponibili.
® Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Grilletto VICTORY, consulta il tuo rivenditore
locale o il sito web del produttore per assistenza. E importante avere accesso a supporto affidabile per eventuali
problemi che potrebbero sorgere.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il
tuo Grilletto VICTORY per Browning Buckmark. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle
armi da fuoco.



VICTORY Trigger dla Browning Buckmark Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor spustu VICTORY dla Browning Buckmark. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady
bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i konserwacje Twojego spustu. Przestrzegajac tych
wytycznych, mozesz poprawi¢ swoje doswiadczenia strzeleckie, jednoczes$nie stawiajgc na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palna, jakby byla natadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Badz swiadomy swojego celu i tego, co znajduje sie za nim.

Uzywaj tylko odpowiedniej amunicji do swojej broni.

Upewnij sie, Ze spust jest prawidtowo i bezpiecznie zainstalowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub regulacjg spustu.

Unikaj uzywania spustu w mokrych lub Sliskich warunkach, aby utrzymac kontrole.

Uzywaj odpowiedniej postawy strzeleckiej i chwytu, aby zwiekszy¢ stabilnos¢ i kontrole.

Reguluj ustawienia spustu tylko wtedy, gdy bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Nie pozwdl nikomu, kto nie jest przeszkolony w zakresie bezpieczenstwa broni palnej, uzywac broni
wyposazonej w ten spust.

® Badz ostrozny przy dokonywaniu regulacji spustu, poniewaz niewtasciwe ustawienia moga prowadzi¢ do
niezamierzonych wystrzatow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalaciji

Zapewnij bezpieczeninstwo: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
Zbierz narzedzia: Przygotuj niezbedne narzedzia do instalacji (np. Srubokrety).
Usun stary spust: Ostroznie usun istniejacy spust z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj spust VICTORY:
®* Wyreguluj spust VICTORY z wyznaczonymi punktami montazowymi.
® Bezpiecznie przymocuj spust za pomocg dostarczonych srub.
5. Dostosuj ustawienia: Uzyj Srub do regulacji przed i po pociagnieciu, aby dostosowac site pociggniecia
spustu wedtug wiasnych preferencji.
6. Przetestuj funkcjonalnos$é: Upewnij sie, ze spust dziata prawidtowo, wykonujac test suchostrzatowy w
bezpiecznym Srodowisku.

HwbhPE

Instrukcje uzytkowania

Mocno chwy¢ bron i przyjmij stabilng pozycje strzelecka.

Umies¢ palec na ptaskiej powierzchni spustu, zapewniajgc prawidtowe wyréwnanie.
Pociagnij spust prosto do tytu z kontrolowanym naciskiem.

Obserwuj reakcje spustu i dostosuj swojg technike w razie potrzeby.

Regularnie ¢éwicz, aby zapoznac¢ sie z charakterystyka i wydajnoscia spustu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
® Jesli spust jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych spustu VICTORY, skonsultuj sie z lokalnym
dealerem lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania pomocy. Wazne jest, aby mie¢ dostep do
wiarygodnego wsparcia w przypadku jakichkolwiek probleméw, ktére moga sie pojawic.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie strzeleckie z Twoim spustem VICTORY dla Browning Buckmark. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne postugiwanie sie bronig na pierwszym miejscu.



VICTORYliipaisin Browning Buckmark turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit VICTORYliipaisimen Browning Buckmarkille. Tamé& opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
liipaisimen turvalliseen kayttédn ja yllapitoon. Noudattamalla naité ohjeita voit parantaa ampumiskokemustasi
samalla kun priorisoit turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida ase turvallisessa suunnassa koko ajan.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen kohteestasi ja siitd, mitd sen takana on.

Kéayta vain oikeaa ammusta aseessasi.

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ja tukevasti ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti liipaisin kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja turvallisuutta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai saatamista.

Valta liipaisimen kayttoa kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa hallinnan yllapitamiseksi.

Kayta oikeaa ampumasuorituskykya ja otetta vakauden ja hallinnan parantamiseksi.

Saada liipaisimen asetuksia vain, kun ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Ala salli kenenk&an, joka ei ole koulutettu aseiden turvallisuudessa, kayttaé asetta, jossa on tama liipaisin.
Ole varovainen tehdessasi saatoja liipaisimeen, silla vaarat asetukset voivat johtaa tahattomiin laukaisuihin.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Varmista turvallisuus: Vahvista, etta ase on taysin tyhjennetty.
Kokoa ty6kalut: Valmistele tarvittavat tytkalut asennusta varten (esim. ruuvimeisselit).
Poista vanha liipaisin: Poista huolellisesti olemassa oleva liipaisin aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna VICTORYIliipaisin:
® Kohdista VICTORYliipaisin maéarattyihin kiinnityspisteisiin.
® Kiinnité liipaisin tukevasti mukana tulevilla ruuveilla.
5. Saada asetuksia: Kayta ennakkovetoon ja ylivetoon saatéruuveja mukauttaaksesi liipaisimen vetopainoa
mieltymystesi mukaan.
6. Testaa toiminta: Varmista, etté liipaisin toimii oikein suorittamalla kuiva laukaisu turvallisessa ympéristossa.

AwbhpE

Kayttoohjeet

Ota ase tiukasti kateen ja ota vakaa ampumaasento.

Aseta sormesi liipaisimen tasaiselle pinnalle varmistaen oikea kohdistus.

Veda liipaisinta suoraan taaksepain hallitulla paineella.

Tarkkaile liipaisimen reaktiota ja séada tekniikkaasi tarvittaessa.

Harjoittele saanndéllisesti, jotta totut liipaisimen ominaisuuksiin ja suorituskykyyn.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

® Jos liipaisin on vaurioitunut tai sitd ei enaa kaytetd, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.

* Ala havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja



Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita VICTORY liipaisimen suhteen, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi apua. On tarkeda saada luotettavaa tukea

mahdollisten ongelmien ilmestyessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan ampumiskokemuksen
VICTORYliipaisimella Browning Buckmarkille. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely.



VICTORY Trigger for Browning Buckmark
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt VICTORY Trigger fér Browning Buckmark. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och underhall av ditt avtryck. Genom att félja dessa riktlinjer kan du forbattra din
skjutupplevelse samtidigt som du prioriterar sdkerheten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning vid alla tillfallen.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

Anvand endast ratt ammunition for ditt vapen.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt och sakert installerad innan anvéandning.
Inspektera regelbundet avtryckaren for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och regler ang&dende anvandning och sakerhet for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.

Undvik att anvanda avtryckaren i vata eller hala férhallanden for att behalla kontrollen.

Anvand ratt skjutstallning och grepp for att forbattra stabilitet och kontroll.

Justera avtryckarinstallningarna endast nar vapnet ar riktat i en saker riktning.

Lat inte ndgon som inte ar utbildad i vapenhantering anvanda vapnet utrustat med denna avtryckare.
Var forsiktig nar du gor justeringar pa avtryckaren, eftersom felaktiga instéllningar kan leda till oavsiktliga
skott.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Sakerstall sakerhet: Bekrafta att vapnet ar helt oladdat.
Samla verktyg: Ha nddvéndiga verktyg redo for installation (t.ex. skruvmejslar).
3. Ta bort gammal avtryckare: Ta forsiktigt bort den befintliga avtryckaren fran vapnet enligt tillverkarens
instruktioner.
4. Installera VICTORY Trigger:
® Justera VICTORY Trigger med de angivna monteringspunkterna.
® Fast avtryckaren ordentligt med de medfdljande skruvarna.
5. Justera instéllningar: Anvand fordrojnings och dverdragjusteringsskruvarna for att anpassa avtryckarens
drag enligt din preferens.
6. Testa funktionalitet: Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra ett torrt skott i en séaker
miljo.
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Anvandningsinstruktioner

Greppa vapnet ordentligt och anta en stabil skjutposition.

Placera ditt finger pa den platta ytan av avtryckaren, se till att det ar korrekt inriktat.
Dra avtryckaren rakt bakat med kontrollerat tryck.

Observera avtryckarens respons och justera din teknik vid behov.

Ova regelbundet for att bli bekant med avtryckarens egenskaper och prestanda.

Avfallsinstruktioner



® Kasta produkten i enlighet med lokala lagar och regler.
® Om avtryckaren ar skadad eller inte langre anvands, 6vervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

® Kasta inte avtryckaren i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende VICTORY Trigger, vanligen konsultera din lokala
aterforsaljare eller tillverkarens webbplats for hjalp. Det ar viktigt att ha tillgang till palitligt stod for eventuella problem

som kan uppsta.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och njutbar skjutupplevelse
med din VICTORY Trigger for Browning Buckmark. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Navod k bezpe€nostnimu pouziti spousté VICTORY
pro Browning Buckmark

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust VICTORY pro Browning Buckmark. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpe&ného pouziti a idrzby vasi spousté. Dodrzovanim téchto pokynl miZete
zlepsit svij stfelecky zaZitek a zaroven prioritizovat bezpec¢nost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou palnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

Pouzivejte pouze spravnou munici pro vasi zbran.

Zajistéte, aby byla spoust spravné a bezpecné nainstalovana pfed pouzitim.

Pravidelné kontrolujte spoust na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouziti a bezpec€nosti palnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou spousté.

® \yvarujte se pouzivani spousté za mokrych nebo kluzkych podminek, abyste udrzeli kontrolu.

® Pouzivejte spravny stfelecky postoj a Uchop pro zvyseni stability a kontroly.

* Nastavte parametry spousté pouze tehdy, kdyz je zbran namifena bezpecnym smeérem.

® Nedovolte nikomu, kdo neni vySkolen v bezpecnosti palnych zbrani, aby pouzival zbran vybavenou touto
Spousti.

® Budte opatrni pfi provadéni Gprav spousté, protoze nespravné nastaveni mohou vést k neimysinému
vystielu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny k instalaci

Zajistéte bezpe€nost: Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
Pfipravte nastroje: Méjte pfipravené potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovaky).
Odstraiite starou spoust’: Opatrné odstrarite stavajici spoust ze zbrané podle pokyn( vyrobce.
Nainstalujte spoust’ VICTORY:

® Zarovnejte spoust VICTORY s ur€enymi montadznimi body.

® Bezpedné upevnéte spoust pomoci dodanych Sroubd.
5. Nastavte parametry: Pouzijte Srouby pro Upravu predcestovani a nadcestovani k pfizplisobeni tahu spousté
podle vaSich preferenci.

6. Otestujte funkCnost: Ujistéte se, Ze spoust funguje spravné provedenim suchého vystrelu v bezpecném
prostfedi.
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Pokyny pro pouzivani

Pevné uchopte zbran a zaujméte stabilni stfeleckou pozici.

Umistéte prst na plochou plochu spousté a zajistéte spravné zarovnani.
Tlacte spoust pfimo zpét s kontrolovanym tlakem.

Sledujte reakci spousté a podle potfeby upravte svou techniku.

Pravidelné cviCte, abyste se seznamili s charakteristikami a vykonem spousteé.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
® Pokud je spoust poSkozena nebo jiz neni v pouziti, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
® Nedisponujte spousti v béZném doméacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se spousté VICTORY se obratte na svého mistniho prodejce nebo na
webové stranky vyrobce pro pomoc. Je dllezité mit pristup k spolehlivé podpote pro jakékoli problémy, které mohou
nastat.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci miZete zaijistit bezpecny a pfijemny stielecky zaZitek s vasi
spousti VICTORY pro Browning Buckmark. Vzdy prioritizujte bezpecnost a odpovédné zachazeni s palnymi
zbranémi.



